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1 Wskazówki bezpieczeństwa 

 Klasyfikacja wskazówek dotyczących bezpieczeństwa 1.1

Niebezpieczeństwo 

Ta wskazówka dotycząca bezpieczeństwa ostrzega przed niebezpieczeństwem, które w przypadku 

niepodjęcia odpowiednich kroków prowadzi do śmieci lub ciężkich obrażeń ciała. 

 

 
 NIEBEZPIECZEŃSTWO 

  

 Rodzaj i źródło zagrożenia 

 Skutek zagrożenia 

► Zapobieganie zagrożeniu 

 

 

Ostrzeżenie 

Ta wskazówka dotycząca bezpieczeństwa ostrzega przed niebezpieczeństwem, które w przypadku 

niepodjęcia odpowiednich kroków może doprowadzić do śmieci lub ciężkich obrażeń ciała. 

 

 
 OSTRZEŻENIE 

  

 Rodzaj i źródło zagrożenia 

 Skutek zagrożenia 

► Zapobieganie zagrożeniu 

 

 

Przestroga 

Ta wskazówka dotycząca bezpieczeństwa ostrzega przed niebezpieczeństwem, które w przypadku 

niepodjęcia odpowiednich kroków może doprowadzić do obrażeń ciała. 

 

 
 PRZESTROGA 

  

 Rodzaj i źródło zagrożenia 

 Skutek zagrożenia 

► Zapobieganie zagrożeniu 

 

 

Uwaga 

Ta wskazówka dotycząca bezpieczeństwa ostrzega przed niebezpieczeństwem, które w przypadku 

niepodjęcia odpowiednich kroków może doprowadzić do szkód rzeczowych. 

 

 UWAGA 

  

 Rodzaj i źródło zagrożenia 

 Skutek zagrożenia 

► Zapobieganie zagrożeniu 
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 Ostrzeżenia 1.2

Objaśnienie znaków ostrzegawczych stosowanych w instrukcji obsługi. 

 

Znak 

ostrzegawczy 

Opis Znak 

ostrzegawczy 

Opis 

 

Ogólny znak ostrzegawczy 

 

Ostrzeżenie przed atmosferą 

wybuchową 

 

Ostrzeżenie przed napięciem 

elektrycznym 

 

Ostrzeżenie przed przelatującymi 

częściami  

 

Ostrzeżenie przed obrażeniami rąk 

 

Ostrzeżenie przed 

niebezpieczeństwem, które może 

spowodować zmiażdżenie części ciała 

 

Ostrzeżenie przed wiszącym 

ładunkiem 

 

Ostrzeżenie przed spadającymi 

częściami 

 Znaki nakazu 1.3

Objaśnienie znaków nakazu stosowanych w instrukcji obsługi. 

 

Znaki nakazu Opis Znaki nakazu Opis 

 

Stosować się do instrukcji obsługi 

 

Używać obuwia ochronnego 

 

Wyjąć wtyczkę sieciową   
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 Ogólne wskazówki bezpieczeństwa 1.4

 
 OSTRZEŻENIE 

  

 Nieprzestrzeganie ogólnych wskazówek bezpieczeństwa 

 Obrażenia ciała / uszkodzenie urządzeń lub systemów 

► Instrukcja obsługi zawiera ważne informacje dotyczące obchodzenia się z 

systemem. Każdy użytkownik musi przeczytać i zrozumieć instrukcję obsługi 

oraz przechowywać ją dla późniejszych celów.
 

   

► Instrukcja obsługi dotyczy urządzenia w formie dostarczanej przez firmę 

Schmalz. Nie uwzględnia ona zmian systemu dokonanych przez klienta, które 

zasadniczo są zabronione. 
 

 

► Podłączenie i uruchomienie systemu może nastąpić dopiero po przeczytaniu ze 

zrozumieniem instrukcji obsługi!  

► Stosować tylko przewidziane do tego połączenia, otwory mocujące i środki 

mocujące.  

► 
Montaż lub demontaż jest możliwy tylko w stanie beznapięciowym. 

 

► 
Instalację mogą przeprowadzać jedynie wykwalifikowani pracownicy, 

mechanicy i elektrycy, którzy na podstawie posiadanej wiedzy i doświadczenia 

oraz znajomości odnośnych zasad i przepisów potrafią ocenić powierzone im 

prace, zidentyfikować potencjalne zagrożenia i podjąć odpowiednie środki 

bezpieczeństwa! To samo dotyczy konserwacji! 

 

 

 

 

► Konieczne jest przestrzeganie ogólnych zasad bezpieczeństwa, norm EN i 

regulacji VDE!  

► Przebywanie ludzi lub zwierząt w strefie zagrożenia jest niedozwolone! 

► Osoby te są odpowiedzialne za osoby trzecie przebywające w strefie pracy 

systemu, w związku z czym należy w sposób jednoznaczny zdefiniować 

zakresy odpowiedzialności za różne prace wykonywane przy systemie oraz 

stosować się do nich. Nie mogą występować niejasności w zakresie 

kompetencji pracowniczych. 

 

 

 

► 
Elementy konstrukcyjne należy generalnie chronić przed wszelkimi 

uszkodzeniami! 

 

 

Należy zawsze przestrzegać obowiązujących ustaw i przepisów. 

Podczas korzystania z podciśnieniowego podnośnika wężowego Jumbo należy 

przestrzegać uregulowań prawnych, przepisów bezpieczeństwa, norm i 

wytycznych, obowiązujących w miejscu wykorzystania urządzenia.  

O udostępnienie ich należy się zwrócić do właściwych urzędów.  

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa zawarte w niniejszej instrukcji nie uchylają 

obowiązujących przepisów, lecz są ich uzupełnieniem. 
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 Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem 1.5

Radiowy moduł zdalnego sterowania SRC służy do sterowania generatorem podciśnienia 

podciśnieniowego podnośnika wężowego JUMBO.  

Inne zastosowanie jest zabronione, ponieważ bezpieczna eksploatacja jest zagwarantowana tylko w 

przypadku podciśnieniowego podnośnika wężowego JUMBO 

 

 

Radiowy moduł zdalnego sterowania SRC jest skonstruowany zgodnie z 

najnowszym stanem techniki i bezpieczny w eksploatacji, o ile przestrzegane są 

zalecenia niniejszej instrukcji obsługi. Nieprawidłowe obchodzenie się z 

radiowym modułem zdalnego sterowania może stanowić źródło zagrożeń.  

 

 
 PRZESTROGA 

 

 

 
Niebezpieczeństwo ze względu na opadnięcie podciśnieniowego 

podnośnika wężowego 

 W wyniku samowolnych przeróbek i zmian w radiowym module zdalnego 

sterowania SRC nie można zagwarantować działania układu sterowania 

generatora podciśnienia. Wytwarzanie podciśnienia przestaje działać! 

 

 

 Istnieje ryzyko, że w wyniku opadnięcia ładunku lub podnośnika wężowego 

dojdzie do zmiażdżenia części ciała lub do śmierci.  

► Nie wolno dokonywać zmian konstrukcyjnych systemu 

► Stosować tylko przewidziane do tego oryginalne połączenia, otwory mocujące i 

środki mocujące!  

 

 
 OSTRZEŻENIE 

 

 

 Niebezpieczeństwo porażenia prądem na skutek zmian konstrukcyjnych 

 

W wyniku samowolnych przeróbek i zmian w radiowym module zdalnego 

sterowania SRC może dojść do śmiertelnych obrażeń ze względu na porażenie 

prądem, a także do pożarów. 

► Nie wolno dokonywać zmian konstrukcyjnych systemu 

► Stosować tylko przewidziane do tego oryginalne połączenia! 
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 Wymagania i wskazówki dotyczące personelu instalacyjnego, 1.6
konserwacyjnego i obsługowego 

Instalacją i konserwacją radiowego modułu zdalnego sterowania może zajmować się wyłącznie 

wykwalifikowany personel, mechanicy i elektrycy. Prace przy instalacji elektronicznej mogą być 

wykonywane wyłącznie przez specjalistów elektryków. 

Wykwalifikowany personel to osoby, które: dzięki specjalistycznemu wykształceniu, 

umiejętnościom i doświadczeniu oraz znajomości odnośnych przepisów potrafią ocenić powierzone im 

prace, zidentyfikować potencjalne zagrożenia i podjąć odpowiednie środki bezpieczeństwa. 

Wykwalifikowany personel musi przestrzegać odpowiednich zasad obowiązujących w zakresie jego 

specjalizacji. 

 

Zakład użytkownika musi zapewnić poprzez zastosowanie odpowiednich 

środków wewnętrznych, aby każda osoba, której powierzono w nim prace 

związane z ustawianiem, uruchamianiem, obsługą, konserwacją i naprawą 

modułu zdalnego sterowania, zatrudniała jedynie osoby ubezpieczone, 

 które ukończyły 18 rok życia i są zdolne fizycznie oraz umysłowo do 

wykonywanych przez nie prac, 

 które zostały poinstruowane w zakresie prowadzenia podnośnika 

wężowego, 

 które przeczytały i zrozumiały instrukcję obsługi 

 i od których można oczekiwać, że będą solidnie wykonywać powierzone 

im zadania.  

Instrukcja obsługi musi być zawsze dostępna. 

Firma użytkująca jest zobowiązana do przeprowadzenia analizy ryzyka, z 

uwzględnieniem warunków otoczenia panujących w miejscu montażu 

 

 
 NIEBEZPIECZEŃSTWO 

  

 Niebezpieczeństwo porażenia prądem wskutek nieprawidłowego 

podłączenia elementów  

 Skutkiem są śmiertelne obrażenia spowodowane przez porażenie prądem i 

pożary.  

► Wszelkie prace przy instalacji elektrycznej mogą być wykonywane wyłącznie 

przez wykwalifikowanych elektryków.   

► Muszą być przygotowane odpowiednie środki gaśnicze! 

 

 
 OSTRZEŻENIE 

  

 Niebezpieczeństwo obrażeń wskutek nieprawidłowego stosowania lub 

nieprzestrzegania ostrzeżeń i wskazówek bezpieczeństwa  

 Niebezpieczeństwo obrażeń ciała 

► Wykorzystanie tylko przez wyszkolony personel. 

► Należy zapobiegać włączaniu radiowego modułu zdalnego sterowania przez 

nieuprawniony personel za pomocą kłódki umieszczonej na wyłączniku 

głównym lub na styczniku silnikowym. 
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 UWAGA 

  

 Niewłaściwa obsługa systemu 

 
Uszkodzenie systemu podczas wykonywania prac przy płytkach obwodów 

drukowanych 

► Uwzględnić środki bezpieczeństwa ESD 

 Wymagania w zakresie miejsca montażu/stanowiska pracy 1.7

Radiowego modułu zdalnego sterowania SRC nie wolno używać w strefach zagrożonych wybuchem. 

 

 
 NIEBEZPIECZEŃSTWO 

 
 

 

 Elementy sterowania niezabezpieczone przed wybuchem  

 Niebezpieczeństwo pożaru lub wybuchu 

► Produktu nie wolno stosować w strefach zagrożonych wybuchem. 

  

Radiowy moduł zdalnego sterowania nie może być eksploatowany w miejscach, w których znajdują 

się media zawierające kwas lub ług, bądź w miejscach zanieczyszczonych. 

Radiowy moduł zdalnego sterowania może być użytkowany tylko w pomieszczeniach zamkniętych o 

temperaturze otoczenia w zakresie od +0°C do +40°C.  

W przypadku wersji z ogniwem słonecznym (patrz dane techniczne) należy zapewnić wystarczające 

oświetlenie o natężeniu co najmniej 300 lx, aby ogniwa słoneczne mogły prawidłowo działać. 

Odpowiednie zalecenia i kontrole wewnątrzzakładowe powinny zapewnić, aby otoczenie stanowiska 

pracy było zawsze czyste i uporządkowane. 

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie radiowego modułu zdalnego sterowania w wyniku 

wykorzystania poza dozwolonym zakresem  

 Jeśli radiowy moduł zdalnego sterowania jest wykorzystywany poza 

dozwolonym zakresem, ulega on uszkodzeniu i awarii.  

► 
Używać radiowego modułu zdalnego sterowania tylko w dozwolonym 

otoczeniu. 

► Przed uruchomieniem poza dozwolonym zakresem temperatur, poza 

zamkniętymi pomieszczeniami lub w otoczeniu z agresywną atmosferą należy 

skonsultować się z producentem. 
 

 

 Wymagania w zakresie stanowiska pracy 1.8

Patrz instrukcja obsługi podnośnika wężowego Jumbo. 
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 Definicja strefy zagrożenia 1.9

Strefa zagrożenia radiowego modułu zdalnego sterowania SRC pokrywa się ze strefą zagrożenia 

urządzenia, w którym zamontowany został radiowy moduł zdalnego sterowania SRC! 

 

 
 OSTRZEŻENIE 

 

 

 
Niebezpieczeństwo zranienia przez spadające przedmioty w przypadku 

niespodziewanego wyłączenia urządzenia 

 Przedmioty spadną na ludzi, powodując obrażenia lub śmierć! 

► Nie wolno przebywać w strefie zagrożenia systemu. 

► Pracować tylko przy dobrej widoczności w obrębie całego obszaru roboczego. 

► Należy uważać na inne osoby przebywające w obszarze roboczym!  

► Nigdy nie przenosić ładunku nad osobami. 

► Nadajnika SRC należy używać tylko w sposób świadomy! 

► 
Nie zwalniać manetki podnośnika wężowego podczas podnoszenia ładunku. 

 

► Operator/użytkownik musi zabezpieczyć obszar roboczy. Niezbędne w tym 

celu osoby lub urządzenia muszą być dostępne w trakcie operacji 

podnoszenia/transportu. 

 

 

 Emisje 1.10

 Radiowy moduł zdalnego sterowania emituje fale radiowe. 1.11

Moc nadawcza została podana w danych technicznych.  

 Środki ochrony indywidualnej 1.12

 Patrz instrukcja obsługi Jumbo 

 Używanie wyposażenia ochronnego ESD podczas prac konserwacyjnych 

 Inne, dostosowane do sytuacji lub regulowane krajowymi przepisami środki ochrony 

indywidualnej. 
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2 Opis produktu 

 Części składowe radiowego modułu zdalnego sterowania SRC 2.1
Jumbo Ergo (JU-E) 

Radiowy moduł zdalnego sterowania SRC składa się zasadniczo w każdym przypadku z jednego z 

poniższych komponentów. 

 Z dmuchawą SBM / SBL 2.1.1

Nadajnik Odbiornik 

 
Nadajnik JU-E Indukcja 

Do włączania/wyłączania dmuchawy 

 
Odbiornik SB-M/L 

 
Nadajnik JU-E Solar 

Do włączania/wyłączania dmuchawy 
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 Z dmuchawą SBV 2.1.2

Nadajnik Odbiornik 

 
Nadajnik JU-E Solar z regulacją 

Do włączania/wyłączania i regulacji 
częstotliwości dmuchawy 

 
Odbiornik SB-V 

 
Nadajnik JU-E Indukcja 

Do włączania/wyłączania dmuchawy 

 
Odbiornik SB-V z możliwością sterowania 

częstotliwości dmuchawy 

 
Nadajnik JU-E Solar 

Do włączania/wyłączania dmuchawy 
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 Części składowe radiowego modułu zdalnego sterowania SRC 2.2
Jumbo Sprint (JU-S) 

Radiowy moduł zdalnego sterowania SRC składa się zasadniczo w każdym przypadku z jednego z 

poniższych komponentów. 

 Z dmuchawą SBM / SBL 2.2.1

Nadajnik Odbiornik 

 
Nadajnik JU-S 

Do włączania/wyłączania dmuchawy 

 
Odbiornik SB-M/L 

 Z dmuchawą SBV 2.2.2

Nadajnik Odbiornik 

 
Nadajnik JU-S 

Do włączania/wyłączania dmuchawy 

 
Odbiornik SB-V z możliwością sterowania 

częstotliwości dmuchawy 
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 Części składowe radiowego modułu zdalnego sterowania SRC 2.3
Jumbo Flex (JU-F) 

Radiowy moduł zdalnego sterowania SRC składa się zasadniczo z poniższych komponentów. 

 

Nadajnik Odbiornik 

 
Nadajnik JU-F 

Do włączania/wyłączania pompy  
Odbiornik EVE 

 Osprzęt 2.4

Lampka sygnalizacyjna ON/OFF 

Do generatorów podciśnienia EVE, SB-M, SB-L i SB-V. 

Lampka wskazuje, czy generator podciśnienia jest aktywny, czy też 

aktualnie trwa rozruch. 

 
Blokada mechaniczna 

Za pomocą blokady mechanicznej można zabezpieczyć stycznik 

silnikowy lub też wyłącznik główny przy użyciu maksymalnie trzech 

kłódek, w celu zabezpieczenia przed nieuprawnionym użyciem lub też na 

czas trwania prac konserwacyjnych przy podciśnieniowym podnośniku 

wężowym. 

 
 

 

W okresie obowiązywania gwarancji mogą być otwierane wyłącznie wyraźnie 

opisane części składowe urządzenia. Wszystkie pozostałe części składowe 

urządzenia nie mogą być w okresie obowiązywania gwarancji otwierane bądź 

przebudowywane. Otwieranie elementów bądź ich przebudowa i zmiana 

mechaniczna powodują utratę gwarancji! 
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3 Dane techniczne 

 Odbiornik 3.1

 SB-M/L / EVE SB-V SB-V z możliwością 
sterowania 

Częstotliwość odbioru 868,3 MHz 

Czułość -95 dBm 

Prędkość transmisji / rodzaj 
modulacji 

125 kbps / ASK 

Regulacja częstotliwości 
- Drogą radiową 

Za pomocą 
potencjometru 

Napięcie zasilające 230 / 400 / 460 VAC 24 VDC 

Częstotliwość sieci 50 / 60 Hz - 

Moc wyjścia sterującego 
(maks.) 

230 VAC3 / 2,5 kW 

400 VAC3 / 4,0 kW 

460 VAC3 / 5,5 kW 

24 VDC / 24 W 

Wyjścia lampek statusu 1 

Moc na wyjście lampki (maks.) 24 VDC / 12 W 

Wymiary 302 x 160 x 209 mm 143 x 80 x 55 mm 143 x 89 x 55 mm 

Temperatura otoczenia +0 – +40°C 

Środowisko pracy Suche, wewnątrz budynków  

Stopień ochrony 

IP 54 IP 65 

Zabezpieczenie przed 
pyłem i wodą 
rozpryskową 

 Nadajnik z generatorem indukcyjnym 3.2

 JU-F JU-S JU-E 

Częstotliwość nadawcza 868,3 MHz 

Zasięg (maks.)
1
 25 m 

Moc nadawcza (maks.) 10 mW 

Rodzaj modulacji ASK 

Napięcie zasilające Generator indukcyjny 

Ilość przycisków 
sterujących 

1 

Regulacja 
częstotliwości drogą 
radiową 

Nie Nie Nie 

Funkcje przycisków 
sterujących 

ON/OFF 

Temperatura otoczenia +0 – +40°C 

Środowisko pracy Suche, wewnątrz budynków 

Stopień ochrony Zabezpieczeni
e przed pyłem 

Zabezpieczenie przed pyłem i 
wodą rozpryskową 

  



  DANE TECHNICZNE 

30.30.01.00170/03 www.schmalz.com PL   | 17 

 Nadajnik z ogniwem słonecznym 3.3

 JU-E JU-E z regulacją 

Częstotliwość nadawcza 868,3 MHz 

Zasięg (maks.)
1
 30 m 

Moc nadawcza (maks.) 10 mW 

Rodzaj modulacji ASK 

Napięcie zasilające Ogniwo słoneczne i bateria podtrzymująca 

Ilość przycisków 
sterujących 

1 3 

Regulacja częstotliwości 
drogą radiową 

Nie Tak 

Funkcje przycisków 
sterujących 

ON/OFF ON/OFF 

Regulacja 
częstotliwości 

Temperatura otoczenia +0 – +40°C 

Środowisko pracy Suche, wewnątrz budynków 

Stopień ochrony Zabezpieczenie przed pyłem i wodą 

rozpryskową 
 

1 
Zależy w bardzo dużym stopniu od warunków w budynku oraz od znajdujących się w otoczeniu urządzeń elektrycznych. Żelbet, sieć radiowa w 

pobliżu lub urządzenia o wysokim poziomie promieniowania elektromagnetycznego, np. falowniki lub duże silniki elektryczne, znacznie redukują 

zasięg. W pewnych warunkach może nawet dojść do całkowitej awarii. 
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4 Dostawa, opakowanie, transport 

 Dostawa 4.1

 Zakres dostawy 4.1.1

Zakres dostawy jest szczegółowo opisany w potwierdzeniu zlecenia.  

 

 

Instrukcja obsługi jest częścią radiowego modułu zdalnego sterowania SRC i 

należy ją przenosić wraz z urządzeniem w przypadku każdej zmiany jego 

lokalizacji. 

 Kontrola kompletności 4.1.2

Całą wysyłkę należy sprawdzić na podstawie dołączonych dokumentów dostawy pod kątem 

kompletności! 

 Zgłaszanie uszkodzeń 4.1.3

Po dostarczeniu produktu należy natychmiast zgłaszać spedytorowi i firmie J. Schmalz GmbH 

ewentualne uszkodzenia, które powstały wskutek nieprawidłowego zapakowania bądź podczas 

transportu.  

 Opakowanie 4.2

 

 

Materiał opakowaniowy należy zutylizować zgodnie z krajowymi przepisami i 

dyrektywami. Oznakowane pomoce transportowe i zabezpieczenia należy usunąć. 

 Wyjmowanie radiowego modułu zdalnego sterowania SRC z 4.3
opakowania transportowego 

Opakowanie transportowe należy otwierać ostrożnie! 

Stosując noże lub ostrza do otwierania opakowania należy uważać, aby żaden z elementów nie został 

uszkodzony.  

Najpierw, w celu ustalenia położenia radiowego modułu zdalnego sterowania SRC, należy otworzyć 

pokrywę. Następnie ostrożnie wyjąć poszczególne komponenty. 

 

 UWAGA 

  

 Niewłaściwe wyjmowanie systemu z opakowania transportowego 

 Uszkodzenie systemu 

► Nie należy używać siły 

► Uwzględnić środki bezpieczeństwa ESD 

Radiowy moduł zdalnego sterowania SRC jest transportowany w 

kartonie lub też razem z podciśnieniowym podnośnikiem wężowym 

JUMBO w kartonie lub w drewnianej skrzyni. 
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5 Instalowanie 

 

Przed przystąpieniem do instalacji należy przeczytać rozdział 1.6 (Wymagania i 

wskazówki dotyczące personelu wykonującego prace w zakresie instalacji, konserwacji 

oraz obsługi) 

 

 

W otoczeniu o dużym natężeniu fal radiowych na używanej częstotliwości może dojść do 

zakłóceń linii radiowej. Może to spowodować znaczne ograniczenie zasięgu. 

 Lista narzędzi 5.1

 1 x wkrętak krzyżowy PH2 

 1 x wkrętak płaski 

 1 x szczypce do cięcia drutu 

 1x szczypce do zdejmowania izolacji 

 1x klucz do śrub z gniazdem sześciokątnym SW4 (niezbędny tylko w przypadku doposażenia 

oraz konserwacji nadajnika JU-E) 

 1x klucz do śrub z gniazdem sześciokątnym SW2 (niezbędny tylko w przypadku wymiany 

nadajnika JU-F 20/35) 

 1x wkrętak krzyżakowy PZ1 (niezbędny tylko w przypadku wymiany nadajnika JU-F 50) 

 1x klucz Torx T15 (niezbędny tylko w przypadku konserwacji JU-E z ogniwem słonecznym) 

 Ogólne wskazówki bezpieczeństwa podczas instalacji 5.2

 
 NIEBEZPIECZEŃSTWO 

  

 Niebezpieczeństwo porażenia prądem wskutek nieprawidłowego 

podłączenia elementów  

 Skutkiem są śmiertelne obrażenia spowodowane przez porażenie prądem i 

pożary.  

► Wszelkie prace przy instalacji elektrycznej mogą być wykonywane wyłącznie 

przez wykwalifikowanych elektryków.   

► Używać osobistego wyposażenia ochronnego oraz odpowiednich narzędzi.  

► Muszą być przygotowane odpowiednie środki gaśnicze! 
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 Instalacja odbiornika 5.3

 Zapewnić dobry dostęp do odbiornika. 

 Różne odbiorniki można przymocować na ścianie lub też na słupie żurawia, o ile jest dostępny 

 Mocowanie musi być odpowiednio stabilne 

 Odbiornik należy zabezpieczyć przed uszkodzeniami mechanicznymi 

 W odniesieniu do przyłącza elektrycznego należy stosować się do odpowiedniego schematu 

połączeń w załączniku. 

 

 UWAGA 

  

 Niewłaściwa obsługa systemu 

 Uszkodzenie systemu 

► Uwzględnić środki bezpieczeństwa ESD 

 Kontrola kierunku obrotów w przypadku generatora podciśnienia 5.4

Przed uruchomieniem należy koniecznie sprawdzić kierunek obrotu dmuchawy zgodnie z oddzielną 

instrukcją. 

 Instalacja nadajnika w przypadku nowych urządzeń 5.5

Jeśli radiowy moduł zdalnego sterowania SRC został zamówiony z nowym urządzeniem, odpowiedni 

nadajnik jest już zamontowany w podciśnieniowym podnośniku wężowym JUMBO. 

 Instalacja nadajnika w przypadku doposażenia (JU-E) 5.6

Demontaż: 

 Odkręcić cztery śruby z łbem walcowym o gnieździe 

sześciokątnym na spodzie pokrywy zespołu zaworów za pomocą 

klucza do śrub z gniazdem sześciokątnym SW4. Piątej śruby z 

łbem walcowym o gnieździe sześciokątnym SW2,5 nie ma 

potrzeby odkręcać 

 Zdjąć górną część pokrywy z zespołu zaworów 

 
Górna część pokrywy 

z nadajnikiem 

Montaż: 

 Wziąć dostarczoną wraz z SRC górną część pokrywy zespołu 

zaworów wraz ze zintegrowanym nadajnikiem 

 Założyć ją na dostępną część dolną 

 Skręcić obie połowy ze sobą za pomocą śrub z łbem walcowym o 

gnieździe sześciokątnym oraz klucza do śrub z gniazdem 

sześciokątnym SW4 
 

Moduł operatora kompletny 
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 Programowanie nowego nadajnika 5.7

 
 OSTRZEŻENIE 

 

 

 Niebezpieczeństwo związane z porażeniem prądem 

 
Programowanie nowego nadajnika musi odbywać się w stanie pod napięciem. 

W przypadku odbiorników SB-M/L / EVE napięcie wynosi przy tym >80 V. 

► Wykonanie tylko przez wykwalifikowanego elektryka 

 

 
 PRZESTROGA 

 

 

 
Nieprawidłowe działanie w wyniku programowania nowego nadajnika w 

obszarze działania wielu systemów radiowych SRC 

 
Niebezpieczeństwo obrażeń ciała ze względu na niekontrolowane ruchy 

chwytaka podciśnieniowego podnośnika wężowego Jumbo 

► Podczas programowania nowego nadajnika należy włączyć tylko żądany 

nadajnik. Nie należy w tym czasie włączać żadnych innych nadajników 

radiowych SRC. Może przy tym dojść do zakłóceń działania. Przejawiają się 

one tym, że nadajnik steruje wieloma odbiornikami. 

 

 
 PRZESTROGA 

 

 

 
Wyłączenie generatora podciśnienia w następstwie uruchomienia 

procedury programowania  

 
Niebezpieczeństwo obrażeń w następstwie uderzenia przez spadające 

przedmioty 

► Procedury programowania nie należy nigdy włączać w trakcie eksploatacji. 

► Przed uruchomieniem procedury programowania odłożyć zassane ładunki i 

wyłączyć generator podciśnienia. 

 

 UWAGA 

  

 Niewłaściwa obsługa systemu 

 
Uszkodzenie systemu w następstwie uszkodzeń ESD płytki obwodu 

drukowanego 

► 
Uwzględnić środki bezpieczeństwa ESD podczas prac przy płytce obwodu 

drukowanego 
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Programowanie nadajnika przeprowadza się następująco: 

Oznaczenia cyfrowe „(x)” w tekście można znaleźć na 

poniższych ilustracjach w celu zapewnienia lepszej orientacji na 

płytce obwodu drukowanego 

 Otworzyć pokrywę odbiornika, odkręcając śruby za 

pomocą wkrętaka krzyżakowego PH2 

 LED1 (1) musi się teraz świecić. Wskazuje ona, że płytka 

znajduje się pod napięciem 

 

 

Procedura programowania na płytce obwodu drukowanego 

odbiornika: 

 Przytrzymać przez jedną sekundę naciśnięty przycisk 

CLEAR (2) 

 LED6 (4) miga w regularnych odstępach czasu 

 Włączyć programowany nadajnik radiowy SRC 

 LED6 (4) świeci się przez 3 sekundy 

 LED6 (4) zaczyna ponownie migać w regularnych 

odstępach czasu 

 Nacisnąć przycisk LEARN (3) przez sekundę w celu 

zakończenia procesu programowania / w przypadku braku 

aktywności proces programowania zostanie automatycznie 

zakończony po upływie ok. 10 sekund, a nadajnik 

zapisany. 

 

Programowanie dodatkowego nadajnika dla tego samego odbiornika 

 

Jeśli podczas tego procesu zostanie włączony już zaprogramowany nadajnik radiowy 

SRC, zostanie on usunięty. 

 

 

W przypadku programowania wielu systemów, należy programować je kolejno, jeden po 

drugim. W przeciwnym razie może dojść do błędów działania systemów, ponieważ nie 

można zapewnić jednoznacznego przyporządkowania nadajników do danych 

odbiorników. 

 W tym celu należy rozpocząć opisaną uprzednio procedurę programowania za pomocą przycisku 

LEARN (3). 

 LED6 (4) miga w regularnych odstępach czasu 

 Włączyć programowany nadajnik radiowy SRC 

 LED6 (4) świeci się przez 3 sekundy 

 LED6 (4) zaczyna ponownie migać w regularnych odstępach czasu 

 Nacisnąć przycisk LEARN (3) przez sekundę w celu zakończenia procesu programowania / w 

przypadku braku aktywności proces programowania zostanie automatycznie zakończony po 

upływie ok. 10 sekund, a nadajnik zapisany. 

 Ponownie zamknąć pokrywę skrzynki rozdzielczej. 

  

2 4 3 

1 
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 Montaż osprzętu 5.8

 Lampka sygnalizacyjna 5.8.1

Lampkę sygnalizacyjną można przykręcić za pomocą załączonego 

kątownika w odpowiednim miejscu. Zalecane jest miejsce, które operator 

może obserwować w całym obszarze roboczym. 

 

 Blokada mechaniczna 5.8.2

Blokada mechaniczna jest przykręcana bezpośrednio na styczniku silnikowym 

lub też na wyłączniku głównym. Należy zapoznać się w związku z tym z 

załączoną instrukcją montażu. 

 

 Test działania radiowego modułu zdalnego sterowania SRC 5.9

Za pomocą nadajnika radiowego uruchomić generator podciśnienia. 
Patrz również rozdział 6.3 Włączyć generator podciśnienia. 
 
W przypadku eksploatacji systemu radiowego w połączeniu z generatorem podciśnienia z 
falownikiem, należy sprawdzić dodatkowo regulację prędkości obrotowej albo za pomocą nadajnika 
radiowego z przyciskami foliowymi (JU-E Solar z regulacją) lub też na odbiorniku za pomocą 
regulatora obrotowego (SB-V z możliwością sterowania). 
 
Jeśli radiowy moduł sterowania działa wadliwie, sprawdzić instalację zgodnie z zaleceniami z 
rozdziału 7 Usuwanie usterek. 
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6 Eksploatacja 

 

Przed pierwszym uruchomieniem wykwalifikowany personel musi sprawdzić niżej 

opisane kroki obsługi i zapoznać się z Rozdziałem 1.6 (Wymagania i wskazówki 

dotyczące personelu wykonującego prace w zakresie instalacji, konserwacji oraz 

obsługi).  

Stwierdzone usterki należy całkowicie usunąć przed rozpoczęciem pracy. 

 Ogólne wskazówki dotyczące bezpiecznej eksploatacji 6.1

 
 OSTRZEŻENIE 

 

 

 
Nieprzestrzeganie ogólnych wskazówek dotyczących bezpiecznej 

eksploatacji 

 Skutkiem są obrażenia osób i uszkodzenie systemu. 

► System może być obsługiwany wyłącznie przez wyszkolony personel, po 

przeczytaniu ze zrozumieniem instrukcji obsługi.  

 

 
 PRZESTROGA 

 

 

 Niekontrolowane ruchy chwytaka 

 Niebezpieczeństwo zranienia przez podnoszący się szybko chwytak, gdy 

urządzenie jest włączane.  

► Nie można się nigdy pochylać nad urządzeniem. 

► Należy zachować odstęp od urządzenia (wyprostowane ramiona). 

► Chwytak nie może przed włączeniem spoczywać na elemencie roboczym! 

► 
Przed włączeniem urządzenia należy ustawić manetkę/dźwignię urządzenia na 

„Opuszczanie”. 

 Zachowanie w razie awarii 6.2

 
 OSTRZEŻENIE 

 

 

 Ryzyko odniesienia obrażeń w wyniku opadnięcia podnośnika wężowego, 

awarii układu wytwarzania podciśnienia lub też niezamierzonego 

wyłączenia  

 Niebezpieczeństwo zmiażdżeń i obrażeń.  

► Jeśli w tubie podnoszącej zaniknie podciśnienie, o ile to możliwe ustawić 

natychmiast manetkę/dźwignię na podnoszenie, aby zawór zwrotny pozwolił 

podnośnikowi podciśnieniowemu z ładunkiem wolno opaść. 

 

 

► Nigdy nie należy wchodzić w obszar niebezpieczeństwa. 

► Operatora powinien w sytuacji zagrożenia niezwłocznie wszcząć alarm. 

► Gdy tylko to możliwe, odstawić bezpiecznie ładunek. 
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 Włączyć generator podciśnienia 6.3

 Ustawić stycznik silnikowy lub wyłącznik główny w pozycji 1 ON 

 

 Ustawić manetkę obrotową (JUMBOERGO), dźwignię regulacyjną (JUMBOSPRINT), wzgl. dźwignię 

włączającą (JUMBOFLEX) całkowicie w pozycji „Zwalnianie” i przytrzymać, aby uniknąć szybkiego 

podniesienia podciśnieniowego podnośnika wężowego 

 Nacisnąć podczas przytrzymywania w pozycji „Zwalnianie” przycisk sterujący w celu włączenia 

    
JUMBOERGO Solar JUMBOERGO Indukcja JUMBOSPRINT JUMBOFLEX 

 Sterowanie generatorem podciśnienia 6.4

 Nadajnik JU-E Solar z regulacją 6.4.1

Funkcja ta jest możliwa tylko w przypadku podciśnieniowych podnośników 

wężowych JUMBOERGO w połączeniu z dmuchawą SB-V oraz nadajnikiem 

JU-E Solar z regulacją. 

Ustawienie podstawowe płytki obwodu drukowanego odbiornika wynosi 

podczas pierwszego uruchamiania 75% mocy dmuchawy. Ustawiona 

ostatnio moc dmuchawy jest zapisywana każdorazowo podczas 

wyłączania i stosowana ponownie podczas następnego włączenia. 

 Do regulowania mocy ssania dmuchawy podciśnieniowej należy użyć 

przycisków do regulacji na klawiaturze foliowej. 

 Naciśnięcie przycisku kierunku do góry powoduje zwiększenie mocy 

ssania dmuchawy podciśnieniowej. Dzięki temu podciśnieniowy 

podnośnik wężowy może służyć do podnoszenia bardziej porowatych 

ładunków lub też będzie działać szybciej w przypadku elementów 

szczelnych. 

 Naciśnięcie przycisku kierunku na dół powoduje redukcję mocy ssania 

dmuchawy podciśnieniowej. W związku z tym podciśnieniowy 

podnośnik wężowy nie będzie mógł ew. służyć do podnoszenia bardziej 

porowatych ładunków lub też będzie działać wolniej w przypadku 

elementów szczelnych. 

 Każde naciśnięcie powoduje przełączenie o jeden stopień mocy (5%). 

Przytrzymanie przycisków powoduje automatyczne przełączanie stopni 

mocy. 

 Można ustawiać wszystkie stopnie mocy dmuchawy w zakresie 

pomiędzy 50% oraz 100%, skokowo co 5%. 

 

JUMBOERGO Solar z 

regulacją 
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 Nadajnik JU-S oraz JU-E Indukcja 6.4.2

Funkcja ta jest możliwa w przypadku podciśnieniowych podnośników 

wężowych JUMBOSPRINT oraz JUMBOERGO w połączeniu z dmuchawą 

SB-V.  

 Do regulacji mocy ssania dmuchawy podciśnieniowej należy użyć 

regulatora obrotowego na odbiorniku  

 Za pomocą obrotu regulatora obrotowego można płynnie regulować 

moc dmuchawy 

 Możliwa jest regulacja pomiędzy stopniami mocy w zakresie: 0% do 

100% 

 

 Wyłączyć generator podciśnienia 6.5

 Odłożyć element 

 Ustawić manetkę obrotową (JUMBOERGO), dźwignię regulacyjną (JUMBOSPRINT), wzgl. dźwignię 

włączającą (JUMBOFLEX) całkowicie w pozycji „Zwalnianie” i przytrzymać 

 Nacisnąć podczas przytrzymywania w pozycji „Zwalnianie” przycisk sterujący w celu wyłączenia 

 Na koniec zmiany roboczej należy ustawić stycznik silnikowy lub wyłącznik główny w pozycji 0 

OFF i zabezpieczyć urządzenie przed nieprawidłowym użyciem. 

    
JUMBOERGO Solar JUMBOERGO Indukcja JUMBOSPRINT JUMBOFLEX 

Regulator 

obrotowy 
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7 Usuwanie usterek 

 

Przed przystąpieniem do instalacji należy przeczytać rozdział 1.6 (Wymagania i 

wskazówki dotyczące personelu wykonującego prace w zakresie instalacji, konserwacji 

oraz obsługi) 

Jeśli nie jest możliwe włączenie lub sterowanie generatorem podciśnienia, należy zastosować 

procedurę według poniższej listy, aby wykryć i usunąć usterkę. 

 Radiowy moduł zdalnego sterowania z generatorem podciśnienia bez 7.1
regulacji (SB-M/L / EVE) 

Usterka Przyczyna Rozpoznawanie przyczyny 
usterki 

Usuwanie usterki 

Odbiornik nie 
włącza 
generatora 
próżni 

Nie naciśnięto głównego 
wyłącznika. 

Sprawdzić stan głównego 
wyłącznika. 

Obrócić na pozycję „1 On” 

Brak napięcia na płytce 
obwodu drukowanego 
odbiornika 

LED1 nie świeci się 
Sprawdzić napięcie 
zasilające 

Bezpieczniki wstępne 
zasilacza uszkodzone 

Sprawdzić bezpieczniki obok 
stycznika mocy w odbiorniku 

Wymienić bezpieczniki i 
sprawdzić napięcie 
zasilające 

Bezpiecznik zasilacza 
uszkodzony 

Sprawdzić bezpiecznik zasilacza na 
górnej powierzchni zasilacza w 
odbiorniku 

Wymienić bezpiecznik i 
sprawdzić napięcie 
zasilające 

Nadajnik nie jest 
zaprogramowany 

Wskazywanie komunikacji radiowej 
za pomocą migotania LED6 
podczas włączania nadajnika 

Wykonać procedurę 
programowania 

Uszkodzony nadajnik 

Nie można przeprowadzić 
pomyślnie procesu programowania. 

W przypadku wystąpienia tej 
usterki należy skontaktować 
się z właściwym 
serwisantem firmy Schmalz 

Przycisk zacina się (trzask podczas 
naciskania i zwalniania) 

Wymienić nadajnik Przycisk przełącza w sposób 
prawidłowy, jednakże nie działa 
nadawanie (trzask podczas 
naciskania i zwalniania) 

Uszkodzony odbiornik 

Brak reakcji na programowanie W przypadku wystąpienia tej 
usterki należy skontaktować 
się z właściwym 
serwisantem firmy Schmalz 

Brak wskazania komunikacji 
radiowej za pomocą migotania 
diody LED6 

Długi czas 
ładowania w 
przypadku 
wariantu 
nadajnika JU-E 
Solar 

Ogniwo słoneczne nie 
ma wystarczającej ilości 
światła 

Zanieczyszczone okienko Oczyścić klawiaturę foliową 

Okienko porysowane lub też 
oczyszczenie niemożliwe 

W przypadku wystąpienia tej 
usterki należy skontaktować 
się z właściwym 
serwisantem firmy Schmalz 

Pomiar natężenia światła musi 
wykazać w najbardziej 
niekorzystnych warunkach 300 lx 

Zwiększyć intensywność 
oświetlenia miejsca pracy 

Baterie podtrzymujące 
rozładowane 

Wyjąć baterie i przetestować z 
nowymi bateriami 

Wymienić włożone baterie 
na nowe 
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Usterka Przyczyna Rozpoznawanie przyczyny 
usterki 

Usuwanie usterki 

Niewielka ilość 
cykli 
nadawczych w 
przypadku 
wariantu 
nadajnika JU-E 
Solar 

Płytka obwodu 
drukowanego nadajnika 
głęboko rozładowana 

Rosnąca ilość cykli nadawczych w 
przypadku wielokrotnego ładowania 

Wielokrotne ładowanie w 
następujących po sobie 
cyklach 

Ogniwo słoneczne nie 
ma wystarczającej ilości 
światła 

Patrz długi czas ładowania Patrz długi czas ładowania 

Baterie podtrzymujące 
rozładowane 

Wyjąć baterie i przetestować z 
nowymi bateriami 

Wymienić włożone baterie 
na nowe 

 Radiowy moduł zdalnego sterownia z generatorem podciśnienia 7.2
regulowanym za pomocą częstotliwości (SB-V) 

Usterka Przyczyna Rozpoznawanie przyczyny 
usterki 

Usuwanie usterki 

Odbiornik nie 
włącza 
generatora 
próżni 

Nie naciśnięto głównego 
wyłącznika. 

Sprawdzić stan głównego 
wyłącznika. 

Obrócić na pozycję „1 On” 

Brak napięcia na płytce 
obwodu drukowanego 
odbiornika 

LED1 nie świeci się 
Sprawdzić napięcie 
zasilające 

Falownik nie został 
ustawiony 

Sprawdzić ustawienie 
przełączników DIP w falowniku 

Skorygować ustawienie 
przełącznika DIP zgodnie ze 
schematem połączeń 

Płytka obwodu 
drukowanego odbiornika 
podłączona 
nieprawidłowo 

Sprawdzić okablowanie 
Podłączyć przyłącza 
prawidłowo zgodnie ze 
schematem połączeń 

Usterka w okablowaniu Sprawdzić okablowanie Naprawić okablowanie 

Nadajnik nie jest 
zaprogramowany 

Wskazywanie komunikacji radiowej 
za pomocą migotania LED6 
podczas włączania nadajnika 

Wykonać procedurę 
programowania 

Uszkodzony nadajnik 

Nie można przeprowadzić 
pomyślnie procesu programowania. 

W przypadku wystąpienia tej 
usterki należy skontaktować 
się z właściwym 
serwisantem firmy Schmalz 

Przycisk zacina się (trzask podczas 
naciskania i zwalniania) 

Wymienić nadajnik 
Przycisk przełącza w sposób 
prawidłowy, jednakże nie działa 
nadawanie (trzask podczas 
naciskania i zwalniania) 

Uszkodzony odbiornik 

Brak reakcji na programowanie W przypadku wystąpienia tej 
usterki należy skontaktować 
się z właściwym 
serwisantem firmy Schmalz 

Brak wskazania komunikacji 
radiowej za pomocą migotania 
diody LED6 

Regulacja 
generatora 
podciśnienia 

Falownik nie został 
ustawiony 

Sprawdzić ustawienie 
przełączników DIP w falowniku 

Skorygować ustawienie 
przełącznika DIP zgodnie ze 
schematem połączeń 
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Usterka Przyczyna Rozpoznawanie przyczyny 
usterki 

Usuwanie usterki 

niemożliwa Płytka obwodu 
drukowanego odbiornika 
podłączona 
nieprawidłowo 

Sprawdzić okablowanie 
Podłączyć przyłącza 
prawidłowo zgodnie ze 
schematem połączeń 

Usterka w okablowaniu Sprawdzić okablowanie Naprawić okablowanie 

 
 

Usterka Przyczyna 
Rozpoznawanie przyczyny 
usterki 

Usuwanie usterki 

Długi czas 
ładowania w 
przypadku 
wariantu 
nadajnika JU-E 
Solar 

Ogniwo słoneczne nie 
ma wystarczającej ilości 
światła 

Zanieczyszczone okienko Oczyścić klawiaturę foliową 

Okienko porysowane lub też 
oczyszczenie niemożliwe 

W przypadku wystąpienia tej 
usterki należy skontaktować 
się z właściwym 
serwisantem firmy Schmalz 

Pomiar natężenia światła musi 
wykazać w najbardziej 
niekorzystnych warunkach 300 lx 

Zwiększyć intensywność 
oświetlenia miejsca pracy 

Baterie podtrzymujące 
rozładowane 

Wyjąć baterie i przetestować z 
nowymi bateriami 

Wymienić włożone baterie 
na nowe 

Niewielka ilość 
cykli 
nadawczych w 
przypadku 
wariantu 
nadajnika JU-E 
Solar 

Płytka obwodu 
drukowanego nadajnika 
głęboko rozładowana 

Rosnąca ilość cykli nadawczych w 
przypadku wielokrotnego ładowania 

Wielokrotne ładowanie w 
następujących po sobie 
cyklach 

Ogniwo słoneczne nie 
ma wystarczającej ilości 
światła 

Patrz długi czas ładowania Patrz długi czas ładowania 

Baterie podtrzymujące 
rozładowane 

Wyjąć baterie i przetestować z 
nowymi bateriami 

Wymienić włożone baterie 
na nowe 
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 Montaż nadajnika w razie wymiany (JU-E Indukcja) 7.3

Demontaż: 

 Odkręcić cztery śruby z łbem walcowym o gnieździe sześciokątnym na spodzie pokrywy zespołu 

zaworów za pomocą klucza do śrub z gniazdem sześciokątnym SW4. Piątej śruby z łbem 

walcowym o gnieździe sześciokątnym SW2,5 nie ma potrzeby odkręcać 

 Zdjąć górną część pokrywy z zespołu zaworów 

 Odkręcić obie wewnętrzne śruby z łbem walcowym o gnieździe sześciokątnym, mocujące obudowę 

wewnętrzną, za pomocą klucza do śrub z gniazdem sześciokątnym SW2,5 

 Zdjąć obudowę wraz z przyciskiem 

 Wyjąć przycisk oraz znajdującą się pod nim płytkę obudowy 

 Przycisk można wymienić w razie potrzeby lub w razie zużycia 

 Wysunąć moduł nadajnika z obudowy i wymienić go na nowy 

 

 

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie podzespołów przez ładunek elektryczności statycznej 

 Zniszczenie podzespołów elektronicznych przez ładunek elektryczności 

statycznej  
► Należy nosić wyposażenie ochronne ESD 

 

Montaż: 

 Podczas montażu należy postępować w kolejności odwrotnej do 

demontażu 

 Teraz należy przeprowadzić opisaną w rozdziale 5.7 procedurę 

programowania z odbiornikiem.  
Moduł operatora kompletny 

  

Pokrywa 

Obudowa z 

nadajnikie

m 
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 Montaż nadajnika w razie wymiany (JU-E Solar) 7.4

Nadajnik można wymieniać tylko jako kompletny element. Poszczególnych komponentów nie można 

wymieniać ze względu na bardzo czułą elektronikę. 

Demontaż: 

 Odkręcić cztery śruby z łbem walcowym o gnieździe 

sześciokątnym na spodzie pokrywy zespołu zaworów za pomocą 

klucza do śrub z gniazdem sześciokątnym SW4. Piątej śruby z 

łbem walcowym o gnieździe sześciokątnym SW2,5 nie ma 

potrzeby odkręcać 

 Zdjąć górną część pokrywy z zespołu zaworów 

 
Górna część pokrywy 

z nadajnikiem 

Montaż: 

 Podczas montażu należy postępować w kolejności odwrotnej do 

demontażu 

 Teraz należy przeprowadzić opisaną w rozdziale 5.7 procedurę 

programowania z odbiornikiem.  
Moduł operatora kompletny 
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 Montaż nadajnika w razie wymiany (JU-S) 7.5

Demontaż: 

 Zdjąć przednią pokrywę, wykręcając śrubę radełkowaną (1) 

 Wyjąć włókninę filtracyjną (nie została przedstawiona na rysunku poniżej) 

 Wykręcić dwie środkowe śruby z łbem walcowym o gnieździe sześciokątnym (2) za pomocą klucza 

do śrub z gniazdem sześciokątnym SW2,5 na górnej powierzchni zespołu zaworów 

 Przechylić blachę perforowaną (3) do przodu i wyjąć ją 

 Odkręcić obie lewe śruby z łbem walcowym o gnieździe sześciokątnym (4), mocujące obudowę 

nadajnika, za pomocą klucza do śrub z gniazdem sześciokątnym SW2,5 

 Zdjąć obudowę (5) wraz z przyciskiem (6) 

 Wyjąć przycisk (6) oraz znajdującą się pod nim płytkę (7) obudowy (5) 

 Przycisk można wymienić w razie potrzeby lub w razie zużycia 

 Wysunąć moduł nadajnika (8) z obudowy i wymienić go na nowy 

 

 

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie podzespołów przez ładunek elektryczności statycznej 

 Zniszczenie podzespołów elektronicznych przez ładunek elektryczności 

statycznej  
► Należy nosić wyposażenie ochronne ESD 

 

Montaż: 

 Podczas montażu należy postępować w kolejności odwrotnej do 

demontażu 

 Teraz należy przeprowadzić opisaną w rozdziale 5.7 procedurę 

programowania z odbiornikiem. 

 

1 

3 

2 

4 

6 

7 

5 8 
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 Montaż nadajnika w razie wymiany (JU-F 20/35) 7.6

Demontaż: 

 Wykręcić całkowicie wszystkie wkręty bez łba z gniazdem 

sześciokątnym z prawej i z lewej strony przycisku za pomocą 

klucza do śrub z gniazdem sześciokątnym SW2 

 Wprowadzić wkrętak płaski w obszar otworów na wkręty bez łba 

pomiędzy nadajnik oraz moduł operatora 

 Za pomocą przekręcenia wzgl. podważenia można oddzielić i 

wyciągnąć nadajnik  
 

 

W przypadku wyłamanych zaczepów nadajnika usunąć pozostałości z modułu operatora. 

W przypadku braku wykonania tej czynności mogą wystąpić zakłócenia działania modułu 

operatora. 

 

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie podzespołów przez ładunek elektryczności statycznej 

 Zniszczenie podzespołów elektronicznych przez ładunek elektryczności 

statycznej  
► Należy nosić wyposażenie ochronne ESD 

 

Montaż: 

 Ustawić zaczepy ponownie nad odpowiednimi otworami 

 Wcisnąć zaczepy nadajnika całkowicie w otwory 

 Nadajnik znajduje się teraz w jednej płaszczyźnie z modułem 

operatora 

 Wkręcić wkręty bez łba w otwory nadajnika równo z powierzchnią 

 Teraz należy przeprowadzić opisaną w rozdziale 5.7 procedurę 

programowania z odbiornikiem.  
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 Montaż nadajnika w razie wymiany (JU-F 27/50) 7.7

Demontaż: 

 Wykręcić całkowicie wszystkie śruby z łbem soczewkowym z 

prawej i z lewej strony przycisku za pomocą wkrętaka PZ 1 

 Wyjąć nadajnik 

 
 

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie podzespołów przez ładunek elektryczności statycznej 

 
Zniszczenie podzespołów elektronicznych przez ładunek elektryczności 

statycznej  

► Należy nosić wyposażenie ochronne ESD 

 

Montaż: 

 Włożyć ponownie nowy nadajnik w wycięcie 

 Ustawić otwory jeden nad drugim 

 Przykręcić nadajnik ponownie za pomocą śrub z łbem 

soczewkowym 

 Jedynie lekko dokręcić śruby. W przeciwnym razie może dojść do 

wyrwania wzgl. zerwania 

 Teraz należy przeprowadzić opisaną w rozdziale 5.7 procedurę 

programowania z odbiornikiem. 
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8 Konserwacja 

 Ogólne informacje 8.1

 

Przed przystąpieniem do konserwacji należy przeczytać rozdział 1.6 (Wymagania i 

wskazówki dotyczące personelu wykonującego prace w zakresie instalacji, konserwacji 

oraz obsługi). 

 

 
 OSTRZEŻENIE 

 

 

 
Ryzyko wypadku podczas konserwacji systemu przez niewyszkolony 

personel 

 Skutkiem są ciężkie obrażenia 

► System może być konserwowany wyłącznie przez wyszkolony personel, po 

przeczytaniu ze zrozumieniem instrukcji obsługi.  

 Czyszczenie 8.2

Nadajniki typu JU-E Solar 

Klawiaturę foliową lub okienko ogniwa słonecznego należy co najmniej raz w tygodniu czyścić z 

przywierających cząstek i zanieczyszczeń, aby zapewnić pełną sprawność ogniwa słonecznego. 

Czyszczenie można wykonać za pomocą lekko zwilżonej szmatki z użyciem mydła i ciepłej wody, a 

następnie wysuszyć w temperaturze pokojowej. 

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie podzespołów przez wilgoć 

 Zniszczenie podzespołów elektronicznych w następstwie wnikania wody 

► 
Podczas czyszczenia zwracać uwagę na to, aby do układów elektronicznych 

nie dostała się woda! 

W żadnym wypadku nie używać do czyszczenia rozpuszczalników jak trójchloroetylen, 

tetrachlorowodór, węglowodory lub ocet do czyszczenia. Zabrania się również używania do tego celu 

przedmiotów o ostrych krawędziach, szczotek drucianych, papieru ściernego itp. 

Nadajniki typu JU-F, JU-S oraz JU-E Indukcja 

Przyciski oraz obszar w ich bezpośrednim sąsiedztwie należy czyścić co najmniej raz w miesiącu z 

przywierających cząstek i zanieczyszczeń. 

Czyszczenie można wykonać za pomocą lekko zwilżonej szmatki z użyciem mydła i ciepłej wody, a 

następnie wysuszyć w temperaturze pokojowej.  

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie podzespołów przez wilgoć 

 Zniszczenie podzespołów elektronicznych w następstwie wnikania wody 

► 
Podczas czyszczenia zwracać uwagę na to, aby do układów elektronicznych 

nie dostała się woda! 

W żadnym wypadku nie używać do czyszczenia rozpuszczalników jak trójchloroetylen, 

tetrachlorowodór, węglowodory lub ocet do czyszczenia. Zabrania się również używania do tego celu 

przedmiotów o ostrych krawędziach, szczotek drucianych, papieru ściernego itp. 
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 Wymiana baterii w nadajnikach typu JU-E Solar 8.3

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie podzespołów w następstwie wycieku z baterii 

 Zniszczenie podzespołów elektronicznych przez elektrolit  

► 
Baterię podtrzymującą należy wymieniać co 2 lata w celu uniknięcia 

uszkodzenia podzespołów oraz w celu zapewnienia stałej wydajności. 

 

Demontaż 

 Odkręcić cztery śruby z łbem walcowym o gnieździe sześciokątnym 

na spodzie pokrywy zespołu zaworów za pomocą klucza do śrub z 

gniazdem sześciokątnym SW4. Piątej śruby z łbem walcowym o 

gnieździe sześciokątnym SW2,5 nie ma potrzeby odkręcać. 

 Zdjąć górną część pokrywy wraz z klawiaturą foliową. 

 Odłożyć pokrywę wraz z klawiaturą foliową na dole, na czystej, 

miękkiej powierzchni, aby uniknąć uszkodzenia. 
 

 Wykręcić obie śruby Torx (1) z pokrywy wnęki na baterie za pomocą klucza Torx T15. 

 Teraz można zdjąć pokrywę i wyjąć zużyte baterie. 

 

 

W przypadku wymiany baterii należy stosować wyłącznie baterie VARTA typu 04903 

(AAA HIGH ENERGY). W razie zastosowania baterii innego typu lub innego producenta 

może dojść do zakłóceń działania lub uszkodzeń. 

 

Montaż 

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie podzespołów ze względu na zbyt wysokie momenty dokręcania 

 Uszkodzenie systemu 

► 
Jedynie lekko dokręcić śruby. W przeciwnym razie może dojść do uszkodzenia elementów 

obudowy. 

 

 UWAGA 

  

 Uszkodzenie podzespołów w następstwie zmiany biegunowości 

 Uszkodzenie systemu 

► 
Włożyć baterie do uchwytu baterii w sposób zapewniający prawidłową biegunowość. 

Biegun ujemny baterii musi przy tym przylegać do sprężyny stykowej. 

 

 Umieścić nowe baterie w uchwycie 

 Następnie można ponownie zamontować pokrywę oraz śruby Torx (1). 
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9 Wycofanie z eksploatacji i utylizacja 

 Wycofanie z eksploatacji 9.1

Urządzenie może być wyłączane z eksploatacji tylko przez wykwalifikowany personel fachowy. 

1. Odłączyć przewód doprowadzający do odbiornika radiowego modułu zdalnego sterowania SRC 

od napięcia 

2. Odłączyć zaciski przyłącza elektrycznego odbiornika 

3. Zdemontować odbiornik w sposób mechaniczny 

4. Nadajnik może w przypadku wszystkich wariantów pozostać razem z podciśnieniowym 

podnośnikiem wężowym. W przypadku wariantu JU-F nadajnik można zdemontować tylko 

poprzez zniszczenie. 

 Utylizacja 9.2

Radiowy moduł zdalnego sterowania SRC może zostać przygotowany do utylizacji jedynie przez 

wykwalifikowany personel fachowy. 

 Wyłączyć radiowy moduł zdalnego sterowania SRC z eksploatacji (patrz 9.1) 

 Zdemontować nadajnik i odbiornik i posegregować materiały do odpowiednich pojemników, 

zgodnie z ich rodzajem. 

Aby przeprowadzić prawidłową utylizację, prosimy zwrócić się do firmy utylizującej urządzenia 

techniczne z prośbą o przestrzeganie obowiązujących przepisów utylizacji odpadów i ochrony 

środowiska. 

 

W poszukiwaniu odpowiedniej firmy chętnie pomoże Państwu producent urządzenia. 
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Świat technologii podciśnieniowej 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Usługi firmy Schmalz 
 
 

 

 Możliwość kontaktu na całym świecie 

Nasza sieć dystrybucyjna obejmująca lokalnych pracowników terenowych, 
międzynarodowe oddziały i partnerów handlowych zapewnia szybkie uzyskanie 
kompetentnych informacji i porad w 50 krajach na całym świecie. 
 

www.schmalz.pl 

   

   

 

 Dokumentacja online 

Istnieje możliwość pobrania katalogów, instrukcji obsługi i danych CAD, które 
zawierają obszerne informacje o naszych produktach i usługach.  
 
www.schmalz.com/dokumentationen  

   

   

 

 Filmy wideo „Wiedzieć jak…?” 

W krótkich filmach wideo objaśniamy w jasny i zrozumiały sposób zaawansowane 
funkcje naszych produktów. Obejrzyj je, to się opłaci! 
 

www.schmalz.com/gewusst-wie 

 

 

Informacje o innych usługach serwisowych, począwszy od konsultacji, a skończywszy na szkoleniach, są dostępne 

na stronie  

www.schmalz.com/services 
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